
Social Ministries:  

Triangle East Fellowship of Churches: Bruce Tarnaski, 365-5716  

Catholic Parish Outreach: 873-0245  

Bereavement Committee: Lin Cosgrove, 404-0904  

Social Ministry Committee: Ruth van der Grinten, 365-7212  
 

Services:  

New Facility Steering Committee: John Nussbaum, 266-6257  

Building Committee:  Sam Fish, 365-6865 

Finance Council: Carol Ours, 365-4286  

Maintenance Committee: Daniel Aguilar, 934-1545  

International Food Festival: Gene Zack, 266-9401  

Safe Environment Team: Joe Howell, 365-3342  

Community Spirit (Socials): John Ettensberger, 269-0970  
____________________________________________________________________________________________________________ 
 

ORGANIZATIONS:  
 

Pastoral Council (meets the third Wednesday at 7PM):  

Joe Howell, 365-3342 -Chairperson  
 

Knights of Columbus (meets the 2nd & 4th Wednesday at 8PM):  

Jeff Maas, (252) 235-2823 -Grand Knight  
 

Cub Scouts (meets most Mondays at 7PM):  

Stephen Burke, 404-1531 -Cub Master  
 

Ladies Guild (meets the first Wednesday at 7:00PM):  

Geri Ettensberger, 269-0970 -President  
 

In Mary’s Service (meets the 1st & 3rd Wednesday at 10:00AM):  

Agnes Dalrymple, 266-3226 -Chairperson  
____________________________________________________________________________________________________________ 
 

Sacramental Celebrations  
 

English Mass Schedule:  

Wednesday, Thursday, & Friday -9:00am  

Saturday -5:00pm  

Sunday -8:00am and 10:30am  
 

Reconciliation (Confessions):  

Saturday -4:00 -4:45pm, or by appointment  
 

Baptisms:  
Classes for preparation are scheduled for the third Saturday of  

the month at 10:00AM. Parents and Godparents are required to  

attend a preparation class. Baptisms will be the fourth Saturday  

of the month at 10:00AM. Please call the office to register for  

the class you plan to attend.  
 

Marriage:  

Arrangements must be made with the Pastor at least six months  

in advance. For con-validations please contact the Pastor.  
 

Rite of Christian Initiation for Adults (RCIA):  

For candidates to receive Adult Faith Formation and Initiation  

into the Christian Community and sacraments. Please call the  

office for more information or to sign up.  
 

Anointing of the Sick:  

Please call the church office at 365-7114 so arrangements can  

be made to visit and anoint the sick. In case of an emergency  

please call the priest at 365-3658.  
____________________________________________________________________________________________________________ 

 

Other Information  
 

New Parishioners:  

We welcome you to our church family and invite you to  

register with us. Forms are available in the Education  

Building or the vestibule of the church.  

Celebraciones de Sacramentos  
 

Misas en Español:  

Martes -7:00pm  

Sábados -6:30pm  

Domingos -12:30pm y 5:00pm  

 

Reconciliación (Confesiones):  

Sábados -4:00 -4:45pm o por cita  

 

Bautismos:  

Las clases toman lugar cada segundo sábado del mes a las  

10:00am. El sacramento del bautismo se celebra cada tercer  

sábado del mes a las 10:00am. Las familias deben estar  

registradas en la Iglesia. Si los padrinos son casados, deben  

estar casados por la iglesia. Si son solteros deben estar  

confirmados y ser católicos practicantes.  

 

Matrimonios:  

Deben avisar al Padre con seis meses de anticipación.  

Para convalidaciónes: llame el Padre para una cita.  

 

RICA:  

Para candidatos adultos para la formación de fe, initiación  

a la comunidad cristiana y los sacramentos de bautismos,  

confirmación y eucaristia. Llame la oficina de la parroquia  

a 365-7114.  

 

Por los Infermos:  
Por favor avise a la oficina (365-7114) si hay algún enfermo  

para arreglar una visita y unción de los enfermos. En caso de  

emergencia llame el Padre a 365-3658.  
_________________________________________________________________________________________________________ 

 

Otra Información  
 

Nuevos Parroquianos:  

Les damos la bienvenida a nuestra familia parroquial y damos  

la invitación a usted para registrarse con nosotros. Las formas  

están disponibles en el Edificio de Educación o el entrada de  

la iglesia.  

 

Quinceañeras:  
A todas las señoritas que quieran celebrar sus quinceañeras  

tendran que inscribirse o registrarse por lo menos 4 meses  

de anticipacion. Hay tres platicas : los domingos a las  

1:30pm -para las fechas: consulte por favor el boletin.  

Las ceremonios : servicio de la palabra y la comunión: los  

sabados a las dos de la tarde (2:00PM) o una bendición simple  

al final de la misa del sabado a las sies y media (6:30PM).  

 

Presentaciones o Benedicción de los niños de tres años:  

Segundo sábado del mes, al final de la misa de 6:30PM.  

Prayer for Our Men and Women in the Service  

Lord, hold our troops in your loving hands. Protect  

them as they protect us. Bless them and their  

families for the selfless acts they perform for us in  

our time of need. We ask this in the name of thy  

Son, Jesus Christ, our Lord and Savior. Amen.  



DECEMBER 6 - DECEMBER 13, 2008 
Saturday Dec. 6  5:00PM Mass in memory of Kathryn 

Kannon requested by Geri and 

John Ettensberger 

Sunday Dec. 7  8:00AM Mass in memory of Bernice 

Carey, requested by Julie and 

Jim McGrath 

                 10:30AM Mass in memory of Joseph 

Korostynski, requested by the 

Alandt family 

Monday, Dec. 8 7:00PM  Mass for the Immaculate 

Conception of the Virgin 

Mary (Bilingual) 

Wednesday  Dec. 10   9:00AM Mass and Rosary 

Thursday Dec. 11    9:00AM Mass and Rosary  

Friday  Dec. 12  9:00AM Mass and Rosary 

  7:00PM  Mass for Our Lady of 

Guadalupe (Spanish) 

Saturday Dec. 13  5:00PM Mass in memory of Frances 

Peer, requested by Karen 

Swartzel 

Saturday, December 13, 2008, 5:00PM  
Altar Servers: Joseph and Eric Scoggins 

Eucharistic Ministers:  Tom Barry, Ralph LaNeve, Pat 

Gessner and Steve Allen 

Lector: Jeff Maas 

Ushers: Clara Stewart and Ed Chauvaux 
 

Sunday, December 14, 2008, 8:00AM  
Altar Servers: Katelyn and Luke Tarnaski 

Eucharistic Ministers: Bruce Tarnaski, Chris Henneman, Pat 

Tarnaski and Carol Ours 

Lector: Bary Ryba  

Ushers: Dave Machacek and Rich Kovack 
 

Saturday, December 14, 10:30AM  
Altar Servers: Katy Freer, Elizabeth Goodheart, Jordan Miller 

Eucharistic Ministers: Deacon Willie, John Nussbaum, Joan 

Fitts, Mary Castleberry and Therese Polito 

Lector: Mickey Phillips 

Ushers: Jim Polito and Orlando Teixeira 

Stewardship Corner -Weekly Offertory  

SAINT EUGENE CATHOLIC CHURCH WENDELL, NC 

Masses This Week 

Liturgical Roles 

Sunday Dec. 7 9:00AM Religious Education Classes 

and RCIA  

  9:00AM Adult Faith Sharing 

  9:00AM Choir Practice 

                  11:45AM Religious Education Classes 

                  11:45AM Adult Faith Sharing  

  6:45PM TYM Meeting 

Monday Dec. 8 7:00PM Cub Scouts Meeting  

Tuesday  Dec. 9 7:00PM Good Shepherd Prayer Grp.  

Wednesday  Dec. 10    10:00AM  1 Corinthians Bible Study 

  7:00PM Children’s Christmas Liturgy 

Rehearsal 

  8:00PM Knights of Columbus Mtg. 

Thursday Dec. 11  7:30PM Cursillo/Ultreya 

Friday Dec. 12       
Saturday Dec. 13    9:00AM English Advent Reflection 

Happenings This Week 

Sunday:  Is 40:1-5, 9-11/2 Pt 3:8-14/Mk 1:1-8 

Monday: Gn 3:9-15, 20/Eph 1:3-6, 11-12/Lk 1:26-38 

Tuesday: Is 40:1-11/Mt 18:12-14 

Wednesday: Is 40:25-31/Mt 11:28-30 

Thursday: Is 41:13-20/Mt 11:11-15 

Friday:  Zec 2:14-17 or Rv 11:19a;  

   12:1-6a, 10ab/Lk 1:26-38  

   or 1:39-47 

Saturday: Sir 48:1-4, 9-11/Mt 17:9a, 10-13  
Next Sunday: Is 61:1-2a, 10-11/1 Thes 5:16-24/ 

   Jn 1:6-8, 19-28 

Readings for the Week of December 7, 2008  

Catholic Parish Outreach Wish List for Christmas  

We are collecting the following items  

for both girls and boys: 
 

Socks-sized 2T - 4T        Underclothing- Sized 2T - 4T 
 

Coat/Jacket/Sweater- sized 2T - 5T 
 

Scarf/Mittens- sized 2T - 4T 
 

Childrenôs Books - appropriate for up to age 5 
 

Please continue to pray for us as we strive to meet the 

needs of all those in need this holiday season. 

 ~ Operation LAMB ~ 

Please consider helping our local Knights of Columbus 

Council 10892 with their Operation LAMB campaign, 

either by signing up to man a shift or through your 

generous donations when you see them out and 

about in their yellow vests.  ñWhatsoever you do 

to the Least Among My Brethrenéò  Any and 

all help is greatly appreciated! 

Did you know our Parish Choir presents a mini program 

of Christmas Carols at 11:30pm just before the Christmas 

Eve Midnight Mass?  Please make plans to join us! 
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Our Weekly Parish Offertory Goal is $9,162
Nuestro Objetivo de Ofertorio de Parroquia 

Semanal es 9,162 dólares



6 DE DICIEMBRE - 13 DE DICIEMBRE 2008 
Sábado 6 de Dic.  6:30PM    Misa  

Domingo 7 de Dic.      12:30PM    Misa    

    5:00PM    Misa  

Lunes 8 de Dic. 7:00PM    Misa de Inmaculada  

        Concepci·n de la Virgen  

         Mar²a (Biling¿e) 

Martes 9 de Dic.           7:00PM    Misa de Sanaci·n  

                     Y Grupo de Oraci·n  

Viernes 12 de Dic. 7:00PM     Misa de Nuestra Se¶ora  

         de Guadalupe 

Sábado 13 de Dic.  6:30PM    Misa  

Sábado, 13 de Diciembre de 2008, 6:30PM  
Lectores: Esmeralda Salazar y Kristina Huerta 

Ministros: Blanca Guzman, Esperanza Chavez, Lupe Huerta y 

Voluntario 

Acólitos:  Dora Maria Martinez, Adeline Goedgedrag y Voluntario 
 

Domingo, 14 de Diciembre de 2008, 12:30PM  

Lectores: Maria Mercado y Iliana Armendarez 

Ministros: Lorene Cira, Lupita Mercado, Elvira Valles y Vol. 

Acólitos:  Paola Cira, Lesly Valles y Leonel Mercado 
 

Domingo, 15 de Diciembre de 2008, 5:00PM  

Lectores: Reyna Corral y Nieves Garcia 

Ministros: Carlos Casas, Linda Pinto, Evarely Castro y Voluntario 

Acólitos: Julissa Jaretze, Ana Caryn Casas y Voluntario 

SECOND SUNDAY OF ADVENT  DECEMBER 7, 2008 

Misas esta Semana  Papeles Litúrgicos  

Domingo 7 de Dic.     2:00PM Retiro del Adviento 

             3:00PM   Movimiento Familia 

                 Cristiano 

             3:15PM   Legi·n de Mar²a  

             6:00PM Novena Guadalupana 

Lunes 8 de Dic.          6:30PM   Grupo J·venil 

             6:30PM Novena Guadalupana 

Martes 9 de Dic.        6:30PM Novena Guadalupana 

Miércoles 10 de Dic.  7:00PM Novena Guadalupana  

             7:00PM   Ensayo del Coro de la  

                 Misa del S§bado 6:30pm  

Jueves 11 de Dic.       7:00PM Novena Guadalupana  

             7:00PM   Clases de M¼sica 
               7:30PM Cursillo/Ultreya 

Viernes 12 de Dic.     5:00AM Ma¶anitas  

Sábado 13 de Dic.     10:0AM Clases de Bautismos  

Actividades esta Semana  

Lecturas para la semana del 7 de Diciembre de 2008  

Domingo: Is 40, 1-5. 9-11/2 Pe 3, 8-14/Mc 1, 1-8 

Lunes:  Gn 3, 9-15. 20/Ef 1, 3-6. 11-12/Lc 1, 26-38 

Martes:  Is 40, 1-11/Mt 18, 12-14 

Miércoles: Is 40, 25-31/Mt 11, 28-30 

Jueves:  Is 41, 13-20/Mt 11, 11-15 

Viernes: Zac 2, 14-17 o Ap 11, 19; 12, 1-6. 10/ 

   Lc 1, 26-38 o 1, 39-47 

Sábado:  Eclo 48, 1-4. 9-11/Mt 17, 9. 10-13 

Domingo siguiente:  Is 61, 1-2. 10-11/1 Tes 5, 16-24/ 

   Jn 1, 6-8. 19-28 

        All Bakers Wanted! 

Please sign up to make 6 or more dozen of your best 

Special Christmas Cookies no larger than two inches 

(please no chocolate chip or store bought cookies).    Please 

bring your cookies to the church on December 10 & 11.  

More information is available as you sign up.   

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

We are also taking orders for our homemade boxes of 

cookies!  These special cookies are STILL ONLY $5 a box 

and make wonderful gifts for everyone!  Please support this 

annual fundraiser.  Cookies will be ready for pickup after 

all masses the weekend of December 13/14.  Thank you!  

~ Ladies Guild News ~ 

A salesrep from LPI, our bulletin publishing company will 

soon be here to solicit some new advertising support for our 

parish bulletin.  We’d like to thank our present advertisers for 

their support and invite anyone interested in place a new ad to 

contact us at 1-800-477-4574.  Please keep in mind that it is 

our sponsors that make this weekly bulletin possible.  Thanks!  

Do You Own a Business?  Need to Advertise? 

…and Heartland Hospice is in search of caring and 

dedicated people with an interest in serving terminally ill 

patients and their families.  Our next volunteer training 

session will be held on Saturday, January 24, 2009 at 

Heartland Hospice in Highwoods in Raleigh.  Please call 

Amanda Clark 919 524-5230 or Autumn Leggett  

919 524-4888 for more information.  Thank you! 

November is National Hospice Month... 

Días                                                                                                          Coordinadores 
7 de diciembre (domingo), 6:00 pm (en la Iglesia, despu®s de la Misa de 5.00pm)  Mov. Familiar Cristiano 
8 de diciembre (lunes), 6.30pm (en la Iglesia, antes de la Misa de 7.00pm)  Grupo Juvenil 
9 de diciembre (martes), 6.30pm (en la Iglesia, antes de la Misa de sanaci·n)   Grupo de Oracion 
10 de diciembre (mi®rcoles), 7:00 pm (en la traila)     Los coros 
11 de diciembre (jueves), 7:00 pm (en la traila)     Ministros de la comuni·n 
 

12 de diciembre ð viernes (Las Ma¶anitas a las 5:00 am) 
12 de diciembre ð viernes (la Santa Misa a las 7:00 pm) 

Novenario de Guadalupe 2008 



  

Second Sunday of Advent 
(Isaiah 40:1-5, 9-11; 2 Peter 3:8-14; Mark 1:1-8) 

 

Some of us have journeyed through the desert to reach this 

country.  Others, although we have not journeyed physically, 

know what it is to feel the pain, aridness, and solitude of a 

desert, and to feel the sensation that a situation is never going to 

end.  Sometimes it feels as if this desert is endless because we 

fail to see in the horizon the solution to our pain and problems.   
 

But today we are given the good news that even when we find 

ourselves in what may seem to be an endless desert without 

solace, we receive word that the Lord will come as a shepherd to 

guide his flock and carry them on his shoulders.  The Lord will 

come in all his glory and as we are told in today’s second 

reading, there is no distinctions in time for God, but he concedes 

us the space to prepare for his arrival.  We are told that there is 

an end to our pain, because the Lord Jesus is coming, to conquer 

all evil and death.   
 

There is much to do on our part.  We cannot remain inactive 

thinking there is nothing we can do, that the problems of the 

world are too much for us, and even our own problems cannot 

be solved.  But there is something we can do.  Ad John tells us, 

we can prepare the road so God’s victory can arrive.  How can 

this be done?  Perhaps it consists, simply, in making life easier 

for others.  Not placing problems and obstacles on the dreams of 

our children, making our daily life go by as smoothly as 

possible; making coexistence with our family more pleasant; 

yielding many times in our positions and in the ways of seeing 

things; not trying to control everything and sacrificing 

sometimes our own comfort for the well being of others around 

us.  It puts us in a position to take care of and listen to others, 

because those simple actions will increase our awareness to 

recognize the God who lives among us, who will come during 

this Advent, and it will help us to recuperate our hope and joy.  

Nothing is invincible, not even in the desert because God is 

coming.       Nuestra Parroquia 

Ver El Fin Del Desierto To See The End Of The Desert 

Segundo Domingo de Adviento 
(Isa²as 40:1-5, 9-11; 2 Pedro 3:8-14; Marcos 1:1-8) 

 

Algunos de nosotros hemos pasado un desierto para llegar a 

este país.  Otros, aunque nunca hayamos estado en un desierto 

físico, sabemos lo que es sentir el dolor, la sequedad o la 

soledad que se parecen a un desierto y tener la sensación de 

que nunca se va a acabar la situación.  A veces nos parece que 

el desierto no tiene fin, porque no vemos en el horizonte 

ninguna solución a nuestro dolor o a nuestros problemas. 
 

Pero hoy se nos da una gran noticia.  Aún cuando nos 

encontramos en lo que nos parece un desierto sin fin y sin 

consuelo, se nos anuncia que vendrá el Señor como pastor para 

guiar a sus ovejas y llevarlas sobre sus hombros.  Que vendrá 

el Señor con su gloria porque, como nos dice la segunda 

lectura de hoy, para Dios no hay tiempo, pero nos concede un 

espacio para que nos preparemos a su venida.  Se nos anuncia 

que el dolor tiene un fin, porque llega el Señor Jesús, que 

vencerá al mal y a la muerte.   
 

Por nuestra parte, hay mucho que hacer.  No podemos 

quedarnos inactivos pensando que no hay nada que hacer, que 

los problemas del mundo son demasiado para nosotros, y que 

incluso nuestros propios problemas son insalvables.  Per sí que 

podemos hacer algo.  Podemos, de momento, allanar el camino 

para que pueda llegar la victoria de Dios, como nos dice Juan.  

¿Cómo se hace eso?  Quizá consista, sencillamente, en hacerle 

la vida un poco más sencilla a los demás.  No poniendo 

problemas u obstáculos a los sueños de nuestros hijos, 

suavizando la vida diaria en lo que podamos, haciendo la 

convivencia más agradable para nuestra familia; cediendo 

muchas veces en nuestras propias posturas y maneras de ver 

las cosas, no intentando controlarlo todo, sacrificando algunas 

veces nuestra propia comodidad a favor de algún bien que le 

pueda venir a las personas de nuestro alrededor.  Así estaremos 

en posición de atender y escuchar, porque esas sencillas 

acciones aumentarán nuestra sensibilidad para reconocer al 

Dios que está entre nosotros y que viene en este Adviento.  Y 

eso nos hará recuperar nuestra esperanza y alegría.  Nada es 

invencible, ni siquiera el desierto, porque Dios ya viene. 

      Nuestra Parroquia 

...ser§ el Domingo, 7 de Diciembre de 2008 alas 

2:00pm de la tarde y la conclusi·n ser§ la Misa 

alas 5:00pm de la tarde.   

Nuestro Retiro del Adviento... 

Saturday, December 13 from 9am - 12pm  
Led by Father Joseph ~ Our theme is:  

ñIt Is No Longer I, But Christ Lives In Me.ò   (Gal 2:20) 

Advent Recollection 

Sunday, December 7 at Saint Francis in Raleigh 

Tuesday, December 9 at Our Lady of the Rosary, Louisburg 

Wednesday, December 10 at St. Francis, Raleigh at 11AM 

Wednesday, December 10 at Doggett Center, NCSU 

Wednesday, December 10 at St. Bernadette~Fuquay Varina 

at 11AM 
Thursday, December 11 at Saint Francis in Raleigh 

All Penance services begin at 7pm unless noted otherwise. 

Raleigh Deanery Advent  Penance Services 

Calling all angels, innkeepers,  

drummer boys, shepherds, etcé 
 

Please make plans to join us for our Christmas 

Eve Children's Liturgy at 4pm.   

We rehearse every Wednesday evening at 7:00pm. 
 

Please contact Michelle Freer 266-6653, April Fiske 404-1409 

or Laura Rubish 366-2363 for more information.   

 ~ Children’s Christmas Eve Liturgy ~  

Estas invitado a celebrar con nosotros en  

diversión y espíritu navideño. 

Venga para meriendas, actividades y visitar a Santa  

en nuestra Fiesta Navideña celebrada sólo para usted! 

Miércoles, 17 de Diciembre de 2008, 3pm- 4:30pm 

Eastern Regional Center/la Clínica de Zebulon /  

Servicios Sociales - 1002 Dogwood Dr. Zebulon, NC 27597 


